SOLO 90° —

Leuchte fir Glue-Trax® Stromschiene 12V
Luminaire for Glue-Trax® rail 12V

Luminaire pour systéme de rail Glue-Trax® 12V
Luminaria para carril Glue-Trax® 12V

Lampada per sistemi binario Glue-Trax® 12V
Lamp voor Glue-Trax® rail 12V

QR-C51, GU5.3, 35W max.
@2,2x3,0cm
0,03 kg

DEUTSCH

Verwenden Sie die Leuchte nur in Verbindung mit dem
entsprechenden Stromschienensystem.

Beachten Sie unbedingt die Betriebsanleitung des
Schienensystems.

Schalten Sie vor dem Einsetzen das System spannungsfrei.
Wenden Sie beim Einsetzen keine Gewalt an.

Decken Sie die Leuchte nicht ab.

Hangen und befestigen Sie nichts an der Leuchte.

An der Leuchte kénnen heilRe Oberflachen entstehen! Diese
sind in der Zeichnung oder auf der Leuchte durch folgendes

Symbol gekennzeichnet: A

ENGLISH

Operate this fitting only with the corresponding rail-system.
Note the manual of the rail-system.

Switch the rail system dead before attaching the fitting.

Do not use force when attaching the fitting.

Do not cover the fitting.

Do not hang or fasten anything on the fitting.

There may be hot surfaces on the luminaire. These surfaces
are indicated on the drawing or on the luminaire by the

following sign: .

FRANCAIS

Veuillez utiliser le luminaire seulement avec le systéme de rails
conducteur adéquat.

Veuillez respecter absolument le mode d’emploi du systéme de
rails conducteur.

Mettez le systéme hors tension avant la mise en place.

En mettant 'adaptateur, ne forcez pas.

Ne couvrez pas le produit.

N’accrochez ni ne fixez rien au produit.

Des surfaces brilantes peuvent apparaitre au niveau du
luminaire! Ces derniéres sont marquées dans les dessins ou

sur le luminaire par le symbole suivant: A\

ESPANOL

Utilice la luminaria solamente junto con el sistema de carriles de
alimentacion correspondiente.

Tenga en cuenta en todo caso las instrucciones de servicio del
sistema de carriles de alimentacion.

Antes de colocar el adaptador desconecte el sistema de la red de
alimentacion.

No utilice fuerza para colocar el adaptador.

No cubra el producto.

No cuelgue ni fije nada en el producto.

iEn la luminaria pueden producirse superficies calientes! Estas
quedan marcadas en el dibujo o en la luminaria con el simbolo

siguiente: A

ITALIANO

Faccia uso dell’'apparecchiatura d’illuminazione esclusivamente in
collegamento con il sistema di guide elettriche corrispondente.
Si attenga assolutamente alle istruzioni di funzionamento del
sistema di guide elettriche.

Imposti il sistema a tensione zero prima del montaggio.

Non faccia uso della forza nel montaggio.

Non copra I'apparecchiatura d’illuminazione.

Non appenda o fissi nulla sull’apparecchiatura luminosa.

Sul lampada si possono formare superfici calde! Queste sono
indicate nellimmagine o sul lampada mediante il simbolo

seguente: A

NEDERLANDS

Gebruik de lamp slechts in verbinding met het passende
stroomrailsysteem.

Let in ieder geval op de gebruiksaanwijzing van het
stroomrailsysteem.

Schakel voor het inzetten van het systeem de netspanning uit.
Geen geweld gebruiken bij het inzetten van de adapter.

Het product niet afdekken.

Niets aan het product hangen of bevestigen.

In de nabijheid van de lamp kunnen er hete oppervlaktes
ontstaan! Deze zijn in de tekening of op de lamp met volgend

symbool gekenmerkt: A

E
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SOLO 90°

Lampe for stremskinnesystemer Glue-Trax® 12V
L ampa dla Glue-Trax® szyny pradowej 12V
CBeTUnbHUK aAns Glue-Trax® LLinHonpoBoa 12V
Lampa for Glue-Trax® stromskena 12V

Lamba, Glue-Trax® akim rayi 12V

Lampatest Glue-Trax® sinhez, 12V

G...0,5mE

QR-C51, GU5.3, 35W max.
@22x30cm
0,03 kg

DANSK

Brug lyset kun i forbindelse med tilsvarende
stromskinnesystemet.

Endelig ta hensyn til vejledningen af stremskinnesystemet.

For du indsaetter det slut systemet spaendingsfri.

Ikke brug vold ved indsaettningen.

Ikke afdaek lyset.

Ikke haeng og fastger noget pa lyset.

Der kan opsta hede overflader pa lyset! Denne er kendetegnet i

illustrationen eller pa lyset gennem fglgende symbolet:

J JEZYK POLSKI

Uzywaj lampy tylko w potgczeniu z odpowiednim system szyn
pradowych.

Koniecznie zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi systemu szyn
pradowych.

Przed montazem odtgcz system od napicia.

Podczas montazu nie wolno uzywac sity.

Nie wolno zakrywa¢ lampy.

Nie wolno mocowac¢ zadnych przedmiotow do lampy ani nic na
niej zawieszac.

Na lampie moga powstawac gorgce powierzchnie! Na rysunku

lub lampie sg one oznaczone nastgpujgcym symbolem:

PYCCKUM

Mcnonb3ynte CBETUMNBHUK TONBKO C COOTBETCTBYIOLLEN
CUCTEMOM ToKoBeayLLEeN LLNHON.

Obs3aTenbHO cobnoganTe pykoBOACTBO NO 3KCNyaTauum
CUCTEMbI TOKOBEYLLEN LUNHBI.

Mepen ycTaHOBKOW CBETUMbHMKA OTKIOYMTE NMUTaHWE
CUCTEMBI.

[Mpu ycTaHOBKE HE HAXMMaNTe CUIIbHO Ha CBETUIbHUK.

He HakpbiBaniTe CBETUMBHUK.

Huuero He noaBelUMBaiTE U HE KPEMUTE HA CBETUMBHUKE.
[MoBepxHOCTM CBETUIMBbHMKA MOTYT HarpeBaTbes! Takue
NOBEPXHOCTM 0603HAYEHbI Ha YepPTEXKE UMM Ha CBETUNMbHUKE

crnegyrowmm 3HaKoMm:

SVENSKA

Anvand endast lampan tillsammans med tillhérande skensystem.

Beakta bruksanvisningen for skensystemet.

Koppla bort spanningen fran systemet fore montering.

Anvand inte vald vid monteringen.

Tack inte for lampan.

Hang eller fast ingenting pa lampan.

Lampans ytor kan bli varma! Detta indikeras pa teckningen eller

pa lampan med féljande symbol:

TURKGE

Lambayi sadece uygun bir akim rayi sistemi ile birlikte kullanin.
Ray sisteminin kullanma kilavuzunu mutlaka dikkate alin.
Yerlestirmeden dnce elektrigini kesin.

Yerlestirirken zorlama yapmayin.

Lambanin Gzerini 6rtmeyin.

Lambaya hicbir nesne asmayin ya da tutturmayin.

Lambada sicak Ust ylzeyler olusabilir! Bunlar gizimde ya da

lamba Ulzerinde su sembol ile isaretlenmistir:

MAGYAR

Ezt a lampatestet csak a hozzavalo sinrendszerrel egyutt
alkalmazza.

Nézze at a sinrendszer hasznalati utasitasat.

Aramtalanitsa a sinrendszer mielétt felhelyezi a lampatesteket.
Ha a sinrendszer aram alatt van, ne csatlakoztassa a
lampatesteket.

Ne fedje le semmivel a lampatestet.

Ne fliggesszen vagy régzitsen semmit a lampatestre.

A lampatest bizonyos részei nagyon felmelegedhetnek. Az ilyen

teruleteket jelzi a rajzon vagy a lampatesten az alabbi rajz:
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D Entsorgungshinweis (Europdische Union):

Produkt nicht im Hausmiill entsorgen!

Produkte mit diesem Symbol sind entsprechend der Richtlinie(WEEE,
2012/19) Uber Elektro-und Elektronik-Altgerate tber die drtlichen
Sammelstellen fir Elektro-Altgerate zu entsorgen!

EN Note on Disposal (European Union):

Do not dispose the product with the regular household waste!

Products bearing this symbol must be disposed according to the Waste
Electrical and Electronic Equipment Directive at a local collection point for
electronic waste.

FR Information de recyclage (Union européenne):

Ne recyclez pas le produit avec les ordures ménageres!

Les produits qui présentent ce symbole sont a recycler suivant la
directive (WEEE, 2012/19) relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques, via des points de collecte pour appareils
électriques usagés!

ES Indicaciones para la eliminacién (Union Europea):

iNo tirar el producto con la basura doméstica!

Los productos con este simbolo deben eliminarse, de acuerdo con la
directiva (WEEE, 2012/19) sobre residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos, llevandolos a los puntos de recogida selectiva de aparatos
eléctricos y electrénicos locales.

IT INFORMAZIONE AGLI UTENTI DI APPARECCHIATURE
DOMESTICHE

Ai sensi dell’art. 13 del Decreto Legislativo 25 luglio 2005, n. 151
“Attuazione delle Direttive 2002/95/CE,

2002/96/CE e 2012/19/CE, relative alla riduzione dell’'uso di sostanze
pericolose nelle apparecchiature

elettriche ed elettroniche, nonché allo smaltimento ei rifiuti”.

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua
confezione indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere
raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L’'utente dovra, pertanto, conferire
I'apparecchiatura

NL Afvalverwijdering (Europese Unie):

Het product niet via het huishoudelijk afval weggooien! Producten met dit
symbool dienen in overeenstemming met richtlijn (WEEE, 2012/19) via
elektrische en elektronische apparatuur bij de plaatselijke inzamelpunten
voor elektrisch afval te worden verwijderd!

DK Henvisning om bortskafning (EU):

Produktet ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet!
Produkter med dette symbol skal i henhold til direktivet (WEEE, 2012/19)
om affald af elektrisk og elektronisk udstyr bortskaffes via de lokale
indsamlingssteder for gamle el-apparater!

PL Wskazéwka dotyczaca utylizacji (Unia Europejska):

Nie wolno wyrzucaé produktu do $mieci domowych!

Produkty oznakowane tym symbolem nalezy utylizowaé¢ zgodnie z
wytycznymi (WEEE, 2012/19) dotyczgcymi starych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych w miejscowych punktach gromadzenia odpadéw
elektrycznych!

RU YkasaHue no ytunusaumm (EBponeiickuit Coto3s):

He ytunusuposatb npmubop BMecTe ¢ GbITOBbIMM oTxodamm!

MpoaykTbl ¢ Nogo6HbIM 0603Ha4YeHneM B cooTB. ¢ [MonoxeHnem (WEEE,
2012/19) no yTunusauum cTapbix 3NeKTPUYECKUX U 3NEeKTPOHHbIX Npnbopos
HeoBXoAMMO YyTUNM3NpoBaTb Yepea crneumnarbHble NyHKTbl cbopa cTapbix
anekTponpunbopos!

SE Anvisningar for sophantering (Europeiska Unionen):

Produkten far ej kastas i hushallssoporna!

Produkter som ar markta med denna symbolen ska kastas i enlighet med
riktlinjerna (WEEE, 2012/19) for elektriska och elektroniska apparater pa de
lokala uppsamlingsstallena for el- och elektronikskrot.

TR Tasfiye agiklamasi (Avrupa Birligi):

Uriinii ev ¢opiiyle birlikte atmayin!

Bu sembolii tagiyan rlnler, elektroteknik ve elektronik eski aletlerin yerel
elektronik eski aletler toplama yerinde tasfiye edilmesi (WEEE, 2012/19)
yoénetmeligine baghdir.

HU Hulladékkezelési megjegyzés (Eurépai Unid)

Ne dobja ki a terméket a hagyomanyos haztartasi szeméttel!

Az ezzel a szimbolummal ellatott termékeket az elektromos és elektronikus
hulladék megsemmisitésére vonatkozé direktiva (WEEE, 2012/19) alapjan,
erre a célre kijelolt gydijtéhelyeken kell artalmatlanitani.



